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Every 3 months or 5000 miles check for loose hardware and tighten as necessary.
Tous les 3 mois ou 5000 miles vérifier pour le matériel en vrac et serrer si nécessaire.
Cada 3 meses o 5000 millas comprobar si hay herrajes sueltos y apriete según sea necesario.

Wash only with mild soap and dry with a clean cloth.
Lavez seulement avec un savon doux et sec avec un chiffon propre.
Solo lavar con jabón suave y secar con un paño limpio.

•

•

The material that your product is made from can be recycled. Please also consider recycling the packaging that your product came in.

Le matériau à partir duquel votre produit est fabriqué est recyclable. Pensez également à recycler l'emballage 
dans lequel votre produit a été livré.

El material del que está hecho el producto puede reciclarse. Considere también reciclar el embalaje en el que viene el producto.

Recycle

Care and Cleaning

Congratulations!

You have purchased one of the many quality Lund® branded products offered by Lund International.  We take the utmost 
pride in our products and want you to enjoy years of satisfaction from your investment.  We have made every effort to ensure that your 
product is top quality in terms of fit, durability, finish and ease of installation.

Vous venez d'acheter un des nombreux produits de qualité de la marque Lund® fabriqués par Lund International. 
Nous sommes extrêmement fiers de la qualité de nos produits et nous espérons que vous profiterez de cet investissement de longues années 
durant. Nous nous efforçons d'offrir la meilleure qualité en termes d'ajustement, de finition, de durabilité et de facilité d'installation.

Usted ha adquirido uno de los tantos productos de calidad de marca Lund® que ofrece Lund International. Nos enorgullecen mucho nuestros 
productos y deseamos que disfrute años de satisfacción por su inversión. Nos hemos esforzado mucho para asegurarnos de que su producto sea 
de gran calidad en cuanto a ajuste, durabilidad, acabado y facilidad de instalación.

For proper installation and best possible fit, please read all instructions BEFORE you begin.
For technical assistance or to obtain missing parts, please call Customer Relations at 1-800-328-2438.

Pour obtenir une installation correcte et le meilleur ajustement possible, lire toutes les instructions AVANT de commencer.
Pour toute assistance technique ou obtention de pièces manquantes, appeler le service des relations avec la clientèle au 1-800-328-2438.

Para una instalación adecuada y el mejor ajuste posible, lea todas las instrucciones ANTES de comenzar.
Si desea recibir asistencia técnica u obtener piezas faltantes, llame al Servicio al cliente al 1-800-328-2438.



	

	
	

	 	

I-SHEET	NUMBER:	THX17	
PRODUCT:			TERRAIN	HX	NERF	BARS	
APPLICATION:	19+	FORD	RANGER	
																										

		
	

	
	
	
	
	
		
	
	
	
	
	
	 	
	
	
	

	 	 	 	 	
	 	 	 	 	
	 	 	 	 	
	 	 	 	 	 	
	
	
	
	
	
		
	
	
	
	
	

	

PARTS	INCLUDED	 QTY	
Driver	Side	 1	
Passenger	side	 1	
M10-X	25MM	Hex	Flanged	Bolt	 12	

Step	1:	Locate	the	driver	side	
step	rail.	The	closed	end	will	
be	closest	to	the	bed	of	the	
truck.	

Step	2:	Remove	any	factory	
running	boards	or	hardware	
and	discard.	

Step	3:	Locate	the	three	factory	
threaded	mounting	locations	(Front,	
Center	and	Rear).	There	are	2	mount	
points	(upper	&	lower)	at	each	
location.	Remove	the	6	upper	and	
lower	protective	plugs.	Carefully	place	
the	driver	side	step	into	place	and	
loosely	fasten	using	the	supplied	M10	x	
25mm	hardware.	
	
	

Rear	

Front	



	
	
	
	

	
	

Step	4:	Next,	tighten	the	three	lower	bolts	first,	then	tighten	the	upper	bolts.		
Step	5:	Repeat	steps	2-4	for	the	passenger	side.	
	

Completed	Installation	
	



	

	
	

	 	

I-NUMÉRO	DE	FICHE	:	THX17	
PRODUIT	:			BARRES	DE	PROTECTION	
TERRAIN	HX	
UTILISATION	:	FORD	RANGER	19+	

		
	

	
	
	
	
	
		
	
	
	
	
	
	 	
	
	
	

	 	 	 	 	
	 	 	 	 	
	 	 	 	 	
	 	 	 	 	 	
	
	
	
	
	
		
	
	
	
	
	

	

PIÈCES	INCLUSES	 QTÉ	
Côté	conducteur	 1	
Côté	passager	 1	
Boulon	à	tête	hexagonale	M10-
X	25MM	 12	

Étape	1	:	Trouver	le	marchepied	
côté	conducteur.	L’extrémité	
fermée	sera	la	plus	proche	de	la	
plate-forme	du	camion.	

Étape	2	:	Retirer	tout	
marchepied	ou	matériel	
d’origine	et	jeter.	

Étape	3	:	Repérer	les	trois	
emplacements	de	montage	filetés	
d’origine	(avant,	central	et	arrière).	Il	y	
a	2	points	de	montage	(haut	et	bas)	à	
chaque	emplacement.	Retirer	les	
6	bouchons	de	protection	supérieurs	et	
inférieurs.	Positionner	
précautionneusement	la	marche	côté	
conducteur	et	attacher	sans	serrer	à	
l’aide	des	éléments	M10	x	25	mm	
fournis.	
	

Arrière	

Avant	



	
	
	
	

	
	

Étape	4	:	Serrer	d’abord	les	trois	boulons	du	bas,	puis	les	trois	du	haut.		
Étape	5	:	Répéter	les	étapes	2	à	4	pour	le	côté	passager.		
	

Installation	terminée	
	



	

	
	

	 	

I	-	NÚMERO	DE	HOJA:	THX17	
PRODUCTO:			ESTRIBOS	TUBULARES	
TERRAIN	HX	
MODELOS:	FORD	RANGER	19+	

		
	

	
	
	
	
	
		
	
	
	
	
	
	 	
	
	
	

	 	 	 	 	
	 	 	 	 	
	 	 	 	 	
	 	 	 	 	 	
	
	
	
	
	
		
	
	
	
	
	

	

PIEZAS	INCLUIDAS	 CANT.	
Lado	del	conductor	 1	
Lado	del	pasajero	 1	
Perno	de	brida	hexagonal	M10-X	
de	25	mm	 12	

Paso	1:	Ubique	el	riel	del	escalón	
del	lado	del	conductor.	El	
extremo	cerrado	será	el	más	
cercano	a	la	caja	de	la	camioneta.	

Paso	2:	Retire	los	estribos	o	el	
hardware	de	fábrica	y	deséchelos.	

	

Paso	3:	Ubique	los	tres	puntos	de	
montaje	roscados	de	fábrica	
(delantero,	central	y	trasero).	Hay	2	
puntos	de	montaje	(superior	e	inferior)	
en	cada	punto.	Retire	los	6	tapones	de	
protección	superiores	e	inferiores.	
Coloque	con	cuidado	el	escalón	del	
lado	del	conductor	en	su	lugar	y	
ajústelo	sin	apretar	con	el	hardware	
M10	de	25	mm	suministrado.	
	
	
	

Parte	
trasera	

Parte	delantera	



	
	
	
	

	
	

Paso	4:	Luego,	apriete	los	tres	pernos	inferiores	primero,	después	apriete	los	pernos	
superiores.		
Paso	5:	Repita	los	pasos	2-4	para	el	lado	del	pasajero.	
	

Instalación	terminada	
	




